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Indáit Ectsbo? „ Kedden Augustus í^-ik napján
1 0̂7-ik eCitcmi&bef*.
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á >  . . . . . , »  
razság, a* melyről Európából minden felül pa- 
naszoikodva emlékeznek a’ köze nséges levelek,

f  • . /

és. a’ melly itt nállunk 4 hétnél tovább tartott, 
ügy, hogy az alatt tsak egyszer is meg nem fris- 
selte az eső a’ hvegőf, az embereknek , minded

( »- i f  ^

egyéb elő állatoknak, főnek, fának* és minden 
gyiimoltsnek 'megelevenít tét égek re , ti A  ustr  iá- 
b a n  a’ mult fzomhaton estve felé a’ leg ked-

% ' y  1 ,fc s  ,( *, # a ' L i t  * í  /  i  'f» w w  t  . \
' ■ f i  * rN * # 1 ,  ‘  ' r  < . . .  * f ,

vesebb 4és kívánatosabb időre változott által. —■* 
Azon egész najpon (íó-dikban) a’ ízéi Xzpn̂ t nél*

*  *  ‘  •  í *  Í  *  f .  . I . *  i  •  *o
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kill d o lg o s á n ,  estvére nagy zivatart h o z o tt  Az
eső mint ha öntöttek volna, úgy omlott jó ideig. 
Vasárnap délután ismét megeredett, ’s ekkór már 
tsendesebb sűrű esső esvén , ez már a’ földet is
jótskán által járta. Tegnap mértékletes meleg 
napunk vala; ma hasonlóképpen. így már jobb re- 
ménséggel várhatjuk a’ 18 krajtzáros jó bort.

«♦  *. • % i - «

A z'O ro fz  Csáfzári Udvartól az Austriai Csá-
t  »* v  1 • {  v  * ; '  ,  -v

fzári Udvarhoz rendeltetve lévő és ide a’ napok
ban fzáraos kitérőkkel és Udvarnokokkal megér-

. \  * ,

kezén  fő rangú Követ Hertzeg K ú r a  k i  n , teg
nap tartotta itt fényes pompával az Udvarhoz va- 
ló első felmenetelét, követi telyes hatalmú levelé
nek beadása végeit. Ez egy ritka gazdagsággal 
bíró Uraság az Q rofz Birodalomban; efztendőn- 
ként való jövedelmit három millióra tefzik : min
den előre való magaalkalmaztatása azt mutatja , 
hogy igen fényes házat fog itt tartani.

Az Erdélyi Felséges Udvari Canezellariánái 
néhány efztendó'ktöl fogva fzorgalmatossággal és
magamegkülömböztetésseí fzolgáló Udvari Conci- 
pista Titt. Kozma Antal Ur, ugyan ezen Felséges 
Cancellariánál Udvari Secretáriussá neveztetett.

I « . * t  »t

. f  f  -  . * ;  \  ' 1  \  , . ,  ' : .

• t
# •
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A* Cs. K. katonák között előfordúlt újjabh 
Változások:

x .  * i  ; % \
9  , > % , «* , , « u ' 4 f  i

I) E l ó m o z d i t t a t t a k .  Oherstlieutenan* 
tok : S o r e t h az Ottofchatzi, R o d  i t z k y a ’ Sz.
Györgyi, L e u t n e r  a’ Peterváradi, Se  h m  el*
z e r n  a’ Davidoyich Rcgementeknél, a’ Rege*

t

*



205

tnentben Obersterekké. Öberstlieutenant L i l i 
é n  b e r g a’ Jordis Gyal. Reg.től a’ Coburg G yal. 
Hegemenljéhez Öbersterré. M ájorok: S m i d  az 
Ottoschatzi Reg.nél, P a u l i c  h a’ 2-ikBanálisnál, 
M i  c h a 1 j e v i c h a* S z. Györgyinél, R o t h o m h  
az Albert H.tzeg Vasasainál, B e c k  a’ Jordis G* al.

•  j  »

Regementjénél, M a c - E i i g o ' t  a’ Czartoriskyé-
nál , Oberstlieutenántokká a* Regementjekben. 
Továbbá Májor S t a e 1 az i-ső Oláh Regementői a® 
Péterváradi R.menthez, Májor G e i g e r  a* Stuart 
Gyal. Rámentjétől a’ Davidovichéhez, Májor R e h m  
a’ katonai eleségre ügyelő Canczellariánál, ugyan

* t  N’ ♦ " ___  *

ot t ,  Oberstlieutenántokká ; B e i k é r t  InzsinÖr 
Kapitány, Májorrá és â* Banális határfzélen építés 
igazgatójává, neveztettek^

II) V a l ó s á g o s  f z o l g á l a t b a  l é p t e k .
Számíelett való M á jo ro k :  P a u e r  a’ Creuczi 
Reg.től az Ogulinihez, K e n n e l  a* Mitrovszkié- 
től a’ Coburgéhoz , W  r o n o v s k y  a’ Creuczi

J L  <t  j  .  v  * . » ’ > ■ .  V :  v

Reg.től a® 5>-ik Banális Reg.hez.

III) A I t a l t é t e t t e k .  Oberster H e r m a  nri 
a’ Sz. Györgyi Régtől Aradi Komendánsá, és M á
jor R a d o s s e v i c h  az ögulini Reg.től a® Lik-
kaihoz.

M
K K S  ’  /  W  -• \  ' ' >  i • '

ÍV) I s m é t  f z o l  g á l a  t r a  l e p t é k .  P enzi* 
ón lévő' Feldmarschal * Lieutenant L a t t e r m a n n *

\ '  ✓  , j  f

V >  .» % % T  X

mint Toíh orízági Ofztályos Komendáns, és pen
zión lévő Oberstlieutenánt A u e r h a r t i m  ér ,  mint 
Fiumei Platz-Oberstli 3utenánt (Komendáns-Hely-

* 1 v  \

tartója.)
^ * 4*'  í . .  i  k * t ^ . í  i • - ** f t* . v■** . \ _

V) P e n z  i é r a l é p t e k * ,  nagyobb rangak
^ 2
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Pénzes G eneráí-Májor B r o d a n o v i c h  Feldmar*
«chaJ-Lieutenánti rangal. r Z e c k o  az
ÖttoscIiíUzi Heg.től Geíierálmájori rangal. Oberst- 
lieutenant S o m e r e e  a’ Czartorisky Gyalogjaitól 
Cbersteri rangal. Major S c h a e f f e r  a’ Gemmin- 
génétől Oberstlieutenánti rangal. Továbbá, Kapi
tány S p a n w a l d  a’ St« Julién Reg.jetől , Kapi
tány Üa a d e r a’ Prágai VárŐrző ArtilftristáktÓI, 
Kap. B e r z o v i c z  a’ 2-ik Várörző Regementői , 
Kap. V a r g a  a* Creutzi Reg.tói, Kap. P o r t n e r  
a’ Jelacsics Ferencz Regementjétől , és vé
gezetre penzión lévő Kap. G e i s t l e r ,  m indezek 
Major, rangal.

VI) P e n z i ó r a  b o t s á t t a t t a k ,  eddig vi- 
selt rangjokkal. —  Generál-Majorok : S t o j a n i c h

• # j \

és R a k i t h i e v i c h. Obersterek : 0  b u c h i n a 
a' Peterváradi Regementöl, Z i e n a  s t a ’ Gobur-

T > a  . 4 ' \  * I n J  ‘f  í , ‘ r | ' % I » ’ • ‘ 1

gétól, V a u g u e z  Aradi vár Komendáns. Oberst- 
lieutnant B o d o  az Albert H.tzegVasasai közzül. 
Majorok: B r u c k e n t h a l  a’ Levenehr Dragonyo- 
sai közzül, R e i c h m a n n ,  M a y b l ü m e l ,  és 
S t e r z e l a’ Coburg Reg.jéből.

VÍI) Q u i e t á l t a k .  Penzión lévő Major R ö d* 
l i e  li, és a’ Strasoldó Regeraentje béli Major B ú 
it o w s k y ,  ezen utólsó, Majori rangjának megtar
tásával.

f  r U  V* « I • . # « - 4 ,

M e g h a l t a k .  Penzión lévő' Generál-Majo
rok, S t e r n b e r g i  - B i o d i g  és C a b a l l i n i .  
Oberster K a z i n c z k y  a’ Davidovics Beg.jénél. 
Penzión lévő Oberstlieútenánt E h r e n z e l l i -  
Vo  gt .  Fiumei Platz - Oberstlieútenánt H a e n.
Továbbá ; F i n n i n g i - D é n i * , W  #88« l ka,

•  ' V
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W  e i g a u  d és F r i e d e nb  u r g i - L e c h n i z ,  pan
zión voSít Majorok.

T ö r ö k - B í r ó  d a l o m

Elfogadta a* Porta az Orosz Birodalommal va
ló fegyvernyugvást, a’ mellyel a* Tilsiti Kötés’ tar- 
fása fzerént megkináltatott, melyre nézve ahoz-

o  * i « ^

képpest való rendelések kiildettettek a’ Duna kor
nyékein fekvő seregekhez.

A* W  e c h a b i t á k Arábiábán még nem tsak
y  l a .

hogy mozognak, hanem naponként erŐssödnek. A*
Porta Serashierjét megverték, ’s nem fsak h ogy a’

, ' * • ^ __ * - * i y  *• / * *,

két fzent városokban, Mekkában és Medinában ,
ú /  * *** r  4  • 0 % *

jól megíéfzkehék magokat, hanem az a^on vidé- 
en lévő (x h i d d  a nevii igen nevezetes várat is 

©Ivettek av Törököktől.
'  i

A' IV-ik Mustapha Csáfzári pompás beiktat-
u. m. Jun. i4-kén 

ment véghez. Egéfz udvarától, nagy fzámá fegy-
^ 1 / # ,  *  ̂ ! % t 9 * tp ** £ ' '  %  J

veres néptől, ,s véghetetlen sokaságtól kísértetve 
e$ körűlvetettetve, leírhatatlan czifra pompával

~  J  *  \  Y  ^  1 V 4  ;  ■ * 1  * I

in d á it -k i  a1 Csáfzári palotából, és mentKonstan- 
tzinápoly meghodoltatójának Il-ik Muhamednek 
templomához, a* melyben való imátságát elvégez-

tatása , még tsak nem oly régen

ven magát a’ régi időkből esméretes 6i Jantsá* 
rok Kompániájának első Szakafzába béirattatta ,
ys egy arany edényből (pohal) a’ Január sereg 
eg^fffgi ért egygyet iván, azt azután arannyal meg
töltötte és a* Jantsárok Agájának által adta, a* mely-

A L . • • f  I *

nek látására néhány rendbeli örömkiáltás tárna-
• .  0  r  \ t

dott. Innen az Eyubi nagy templomhoz folytatta 
játját az inaeplő sereg, a’ hei a’ iXagy Ur hasonlá
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oro
> ^  ̂ \ .* ' | fr , * * f

mfctáltoJiásoft I(öz8tt a’ Muhamed kardjával ép..

pen
azt az

azon fzavakkal korűloved a

hí remete, Seid Beli
mellyel 

Várnai gyö-
zedeJmesnek és Drinápoly mejhódoltatójáiiak ÍI 
Amuralhriak adta v o l t : I n d u l j  ú t n a

%
k e z z e l .

E z z e l  g y ő z e d e l m e s k e d n i  f o g  
e n  e l l e n s é g e i d e n !

m
\

' i -

O r o s z , B i r o d a l o m .

A.’ Pétersímrgi Újságban ilyen módon tétető- 
dőtt közönségessé a’ liékeffégnek i»egköttettetése,
a* Csáfzár’ Julius’ ló-ikán kőit és itt következő
levelének a’ nevezett Újságban való
se által: 5)

*» /V  I

„Gyalogság’ Generálissához, a’ fzárazon való 
fegyveres erő Ministeréhez, a’ Sz. Pétersburgi FŐ 
Komendánshoz, Sergei Kosmits Waesmiünovvhoz : 
S e r g e i  K o s m i t s !  Az az Orosz és 17rantzia 
Birodalmak között való vakmerő és véres hada
kozás, a’ melyben minden lépések éspróbatételek,

» __ __ 4

az Orosz seregeknek lankadás nélkül való vitéz
ségek és férjfiui bátorságok által tétettek jegyessé,
az ezen hónapnak (Júliusnak) 9-kért köttetettbé-

« 1 .

kesség által, Istené légyen érette a’ ditsősség elvé
geztetett. A’ bóldog tsendesség ismét helyreállít- 
tatott. Az Orosz határnak bátorsága és megsért- 
lietetlensége egy ujj nevekedés által ecőssebhétér 
tetett: és az Orofz Birodalom m indezeket,  egye* 
dűl tsak azon hérosi nagy tselekedeteknek, azon 
lankad hatatlan es buzgó iparkodásoknak köízon*’ 
heti, a mellyel annak vitéz fiai, műiden ínséggel, 
sőt magavat a háláljál is fzenaküzt menni bá&or



kodtak, ’s mind végig verekedtek* Sietve tefzem
ezen ízerentses történetről való jelentésemet, oly 
véggel, kogy mindenek előtt közönségeffé tétettes- 

ék. Kőit Tauroggenben Junius 28-kán (Jul. 13-kán)
* t *  •

^807-ben,

# t  *• „ S á n d o r ,
»• y  ♦  * * ? •  V  v '

\i • r  «

#

A ’ Tudományok Gsáfzári Akadémiájához Pe- 
«ershurgban, igen nevezetes kő érkezett Juh 9-di- 
kén, a* mellyel tahim népi terméfzet ellen lehet 
nevezni fzáraz menkőnek.Q A ’ véíle egygyiitt hé
küldetett előadás fzerént a’ levegő égből esett-le. 
Nehézsége 4 font (púd). A* Belső Minister Gróf

t  .  • »  <* • t t  t  * /  ‘ V  y  l  * "  *

Kotsubei küldötte'az Akadémiának. A ’ Smolens* 
ki juknovi Kerületben találták. Rövid előadása

«4* # í ■ • #

a> dolognak ennyiben áll: Mártzius 25-kén délután 
igen nagy dördőiéssel való tsattanás hallatott a* 
levegőben. Éppen akkor két idegen parafztokér
keztek vala ki Timokin nevű faluból a’ mezőre ,

I *■ '" /  ■—  V  ,  » '  ,  - V  ’  .  ft

a* kik oda fsak hamar vifzfza tépvén jelentették, 
hogy az alatt míg Ők a* mezőn voltak, az idő meg 
homályosodván és felettek fzörnyo tsattanás esvén, 
tollök valami 40 lépés távolságra egy meglehetős 
nagyságú fekete kő esett-le. Ők ugyan elébb meg- 
némultak vala, hanem ismét magokhoz jővén oda 
mentek, a’ hova a’ követ leesni látták, de a* mely

•  S

a* főidbe mellyen lentiemén, és a* főid a* hótol béfe- 
detve lévén, rá nem taláthattak. Ezen jelentésre az 
öregebb lakos néhányadmagával a’ leirt helyre k i
k e n v é n  9s ott ásni kezdvén, a* keresett követ va- 
lósággal megtalálták. Formályára nézve hofzfzú- 
kó, négy ízegletű, feketéslp', igen sima, egygyik
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Oldala koporsóhoz hasonlító vólt, etc. M ár el
f •' V, v r .  . I  « á B  ’  « t e .  «  m  t e

fognak az Akadémia’ ahoz értó' tagjai minden fé
le próbákat majd követni, hogy egy ily tsüdálatos
kőnek tulajdonságait megesmérhefCék’s a’ világgal

y  _ * 1 * < ** ,  •» .  , • . .  ^ . , 1

is megesmértetheffék.

* *
__ t

Az itt következő három leveleit Orosz fő

vezérnek Rerminsrscnnek a' maga a*

hadakozás’ utolsó kőii  •  %

soknak lök1' ) i ei e s e b 1) i X i
* s é í t  i

Anglus Újságok :

/  /»it illető
végett

tudósítá
az

(

H e i I s 1) e r g , Jun 
Frant/iáh, ármádiámnak
tették va!a, és <

\ y

Greííendorfoan

-kén. Mivelhogy
fzárnvát körűiké

/

ÍVIarschal Davou^t tábora mar
en mellett .állott: erre néz*

ve én az ellenségnek ütközetet ajánlottam. Az üt 
özet 4 órái tartott. í

az el! e
f i:

!) 1 V t«
nap nem akarta azt

ytaín A  • Minthogy azonközben én\ O •* 9

árinadiá i nak fekvésére nézve attól tartok, Hogy 
a’ Frant/.ia seregek a’ magazinumaimtól elszori- 
tanak, vagy pedig hogy Königsberg felé egy sere
get találnak elküldeni: erre nézve telyes tiszte
lettel bátorkodom Cs. Felségednek jelenteni, hogy
meghatároztam
cstve id

légyen, hogy mostani tanyámat ma 
hagygyam, és Schippenbeil mellé más 

tanyába f/álíittsam ármádiámat, olyan czéllal, bogy 
az Alié megett lévő tanyáinkat *s az eleség’ útját

az ellen** 
felé akar- 

Gen. Kamensky

is fede/.l essem, *s azért is továbbá, hogy 
ségnek, ha valahogy útját
na venni, utanna meheffek.
Vezérlésé a)&tt levő táborunk

A ’
már útban van Bar*?



s i l

tsoport, a’ mellyet eló're elküldöltem vala, délután
ul 3 órakor már Friedlandban talált 4 ellenséges 
Sw adronokat, hanem a’ mellyék onnan tsak ha
mar Kiverettetiek. El akarván ezen várost fog
laltatni oly v é g g e l , hogy a’ vezérlésem alatt lévő 
seregek magokat a’ hofzfzas fáradság után ott egy
kevéssé kinyugodhassák, egy kevés gyalogságot az

• /

Allé hal partjára által* küldöttem. Az ellenség
más napra viradólag fzélsd vígyázóimat megtá
madta, és az ágyúzás 6-todíél órakor elkezdődött,
a melyhezképpest én még egy második Ofztályt 
is által küldöttem a* viz bal partjára , hogy az 
elsó'nek segiuségére légyen, úgy vélekedvén, hogy
az ellenség is tsak a*
múlt volna ide elő. Mindenütt vifzfza veretett

maga elöljáró seregével nyo

az ellenség; a* Cs. Felséged’ seregei 14 óráig ve
rekedtek a’ leg nagyobb bátorsággal, és fzünet néF 
kül győzedelmeskedtek. Gén. Oudinot, kinek Ofz- 
tálya az ellenséges tsatázó iineának jobb fzárnyát

,, Aláírta : R e n n i n g s e n .
4 • *  i .• * r ,  . y  * i  \ ' W  '* '  *

„F ő  hadifzállás W e h l a u ,  Junius’ 15-dikén.
é +■

Minthogy az ellenség Heilsberg felől minden ere
jét Friedland és Wehlau felé fordította, olyan 
czéila j , hogy éngemet a’ PregeltóT elfzorittson 5

' . ’ t , ** *. - ^ * - •

erre nézve alázatosan kérem Gs. Felségedet, mél- 
t őzt a ffon megengedni, hadd tudósithaffam aífelől, 
hogy én Junius 12-kén ármádiámat Schippenbeil 
mellett meg nem fzállithattam, és erre nézve 13 ik- 
han Friedland felé erőltetett utat tettem. Az a*

tenstefn és Mühlhausen felé, hogy magát Gene
rál Lestocqal egygyesittse , és Königsberget fe
dezze. —  ,9

A  ^



telte a val lett egy. próbál;: hanem hat*
hálósán fogadtatott a’ mi hal fzárnyunk által, a1

mellv az ellenséges Ofztatynak egy e ff o
l . f tsapat

ját elszéleíztette. Lovass tüzes lármával és
fzerentsésen ütött reá jobb ízárnyunkról az ellen- 
sége^ Vasasokra, egéfz Heinrie , azon falu-

az t, a’ meliv az7 *
nyat ez te. Dé 1 utánni 5 orára maga
te is elérkezett szemé Ívesen ár ma , több
réfzével, és egy. erdő által fedeztetvén, olymódon 
megerőssilette a’ maga lineájának jobb szárnyát, 
hogy en estvéli 6 órakor, 6' a tsatazast is
mét ujj erővel elkezdette, ’ s egy 40 ágyús eltit
kolt battériáitól a> tüzeléshez hozzá fogatott, én 
a’ vezérlésem alatt ő sereget vifzfza indítani
fzükségesnek lenni ítéltem. Hanem ez a ’ halrá-

* jg f% j  %

lás leg jobb rendel esett, alatt, hogy az én ha-
túl járó tsoportjaim a4 egész ellenséges ármádiát

H v y ’ f  * * ■ 1 * * 0 /  • ** m ,m %, * 4 ♦  f •

tartóztatták addig, míg egyéb seregeim éjjel az Allé
vizen állal takarodtak. Noha az a’ vefzteség, a* 
mellyel az én seregeim egy leg alább 16 óráig 
tartott ütközetben,* és egy hídon való által mene
tel közben, a’ mely az ellenség' ágyugolyobissai- 
nak ki volt tétetve, fzenvedett, lehetetlen, hogy 
igen nagy ne lett Ápolna : de az ellenség' vefxtéseu U i

sem lehetett kevesebb, kivált a’ mellyel néki a* 
mi bajonétjaink és lovasaink okoztak. Az elsőb
bek által vettiiiík-el a' 15-ik R.egementjektó'1 egy
záfzlot. Fogságra tsak azok estek közzűlünk az 
ellenséghez , a' kik igen terhesen meg lévén sebe* 
sedve, a városból el nem hozattathattak. A* mi
elvetetett ágyúink tsak olyanok v o l ta k ;  a' }mel-
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fyek már nem hafználtathatóhká létetó'dtek vala ,
v$ a’ hozzá jók tartozó lovak is meg levon siettet
ve , el nem hozattathattak : ellenben minden egyéb 
ágyúinkat megtartottuk.- Mostanában a’ Prege! 
megett Wehlaunál fzállitottam-meg ármadíámat, 
oly módon, hogy a’ vizen való általjövctelt Iíönigs- 
bergig és Insterburgig mindenütt elfoglaltattam, és 
magamat Gén. Lestocqal ismét ofzfze tsatóltam. 
Ha az ellenség a’ Pregelen való áltaijöveteltmeg 
találja próbálni, én Ótel azonnal megtámadom ; 
minthogy útban lévő segítő seregeink ki fogják 
pótolni azon kárt,  a’ meilyat vallottunk, és olyan 
állapotba fognak helyheztetni, hogy az ellenséget 
megtámadhassuk.

, ,A’ Schillupiseheni Logerhől Jun. íg-kén. Ko- 
nigsbergnek általadattatása után a’ mi Wehlaunál

v  %  • • .  —  • • •

yaló megmaradásunk nem vala lehettséges: mely- 
hezképpest tudtára adattam Gén. Lestocqnak, hogy 
én a* magam hátrálásomat a’ Tilsiti úton folytat
ni fogom , ajánlván néki, hogy ó' is küvessen én- 
gemet. Teprtap hozzá fogtam ezen hátráláshoz , 
és szerentsém van jelenthetni Cs. Felségednek , 
hugy magamat ezen Generálissal ma már őízfze 
tsatóltam; hogy 3000 ember ékből álló segítő se
regünk már m egérkezett; és hogy holnap reggel 
a’ Moskauí Ofztály is a* határon által jővén, neon 
tsakhogy ármádiámnak minden vefzízteségét k i
pótolhatom, hanem az, nem soká még fzámosabb 
fog lenni, mint a’ Friedlandr tsata előtt volt. Ki
váltképpen tsak Kó'nigshergnek általadattatása az, 
a* mire nézve a* Friedlandi tsatának elvesztésit 
íkülönösen sajnálhatjuk; minthogy ha az ellenség
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erűvel

(

E l e g y e s  D o l g o k .
%/ /

A* Swédek és Frantzíák között való fegyver  
nyugvás, mint az ujjabb környűlallas mutatja , 
nem állhatott lábra, mivelhogy a’ Sw édek  még 
védelmezik magokat. A* Király tudósította ugyan
az Angliai Orfzágléfzéket, hogy az Orofz és Prufz- 
fzus békeffégnek megkéfzülése után m a g a , leg 
alább 300 ezer Frantziáknak meg nem felelhetne, 
tehát ő F.ge fegyvernyugvást ajánlott volna a’ Fr.
M arschalnak: hanem úgy látszik a* hadakozás 
nak folyásából, bogy a’ Fr. Marschal nem állott
réa a* fegyvernyúgvásra. Juh 29*kén hevesen el
kezdettek a* Swéd'eh D ö r s h o l m  fzigetérgl és 
ágyús tsajkáikról tüzelni az ostromlóknak sántzaik- 
ra. Egy Swéd golyóbis leütötte Gén. Loissont a*

I : • *\ • V  l •

lóról,  de nem ejtett rajta halálos sebet ; nem 
foka ismét folytathatja a’ várostromlást. Ugyan 
az a* golyóbis ölt meg In&sinör M  o n t f  o r t alatt
«gy lovat, a * me Ily Gén. LoisoiU a’ lóról letaszh
tóttá.

M a g y a r  O r s z á

"N* Várad, Sz, Jakab
©nap 11 -ke

ava 16-kán. B* fo!v4
en tana mindeneknek örömére

engem* mostai*rígen nagy eróVel űzni nem talál, 
és az id ő t , hogy segítő seregeimet magamhoz
tsatolhaffam, el nem v e f z i , úgy én ő vélle ismét 
ízembe fogok menni , es remellem, hogy meg fo
gom nyereségétől fosztani. —-

„ B e n n i n g s  en.
' . f ' í



s i g
• f  * '  • f  r* 1 |  *  i

1 % ^ _

Áléit. V u l k á n  S á m u e l  8 N.ga , ^.sn tgygye- 
sült Görög Megyének Püspöki ízekében való pom
pás belépését, minekutánna a’ múlt hónap 7-ik nap
ján Mélt. Erdélyi egygyesült Görög Püspök Bal* 
János ő kegyelmefíégétó'l Balásfalván Püspökségre
fzenteltetett vólna. Ezen régen óhajtva várt nap
nak difzesitésére a’ nép reggeli 9 órára a’ Várad- 
Olaszí egygyesült Plébánia, és Orosz Templomok
ban (mivei a ’ Püspöki nagy templom, a’ hol ezen

-  /  j  • * y

dolognak meg történni kelletett vólna, építendő 
félben van) öfzve gyűlvén; ezen utólsóbanfogod- 
t a tolt ó' N.sága az egygyesült Nemes Káptalantól, 
és papságtól. A ? honnan is Nagy Méltóságú M ik
lósi Ferentz Püspök ö N.ga társaságában, a’ T .  
N. Vármegye fő r e n d é i t ő l é s  főbb Uraságoktól
kísértetvén, buzgó éneklések között a ’ fent emli-

1 . ^  I I •

t itt Plébánia Templomba vezettetett : a* hol is 
Püspöki ékeffégeiben felöltöztetvén, ’s mind* a’ Ki
rályi adomány levél,  mind pedig az Apostoli Sz* 
Szék megerossitő levelei felolvastat van, Fő  Tiszt.

,  V  / (  * ' V  t  ■ ')

Farkas György Úrtól, mint az egygyesült Váradi
Káptalan Prépostjától, egy hathatós, és díszes ki
fejezésekkel kéfzült deák beszéddel meg tiszteite- 
tett. M ely után ő N.ga a’ gyülekezethez fordul
ván, Oláh nyelvén egy ékes, és fontos hefzédet 
mondott; melyből az azt értó’ nép mennyi öröm 
érzést, bizodalmát, és vigasztalást vett légyen? 
le írni lehetetlen, meg gondolván a z t  ; hogy a’ 
a* kit eddig is az ő terméfzeti ritka tulajdonsá
giért, és kegyességéért buzgó fzivvei fzeret-etf, ét
a’ kiben a1 megelégedésig feltalálta gyönyörűsé
gét, ’ s bizodalmát, az Isteni gondviselés által a*-
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„ah bízatott Fó’ P áíztori , sőt édes atyai korma-
nyara. Elvégezvén ö N.ga ezen befzédet. igen 
váliogatott deákságga! megköfzönie mind Mélt.
Miklósi Ferents Püspök Ur ö N.gának , mind a’
T. Vármegyének,\és. több Urasagoknak ily jelei
fzámmal való megjelenéseket, és szives tisztelt-

w  f  f  ,  ,  «

liet ; imdy valóban kiis tündöklőn mindeneknek7 J )
ízeméből. M eg fzóüitolta a9 fent tifztelt Prépost
Urat Is, és Nemes Káptalant (melynek eddig egyik

s  "s . 1 s r ‘ %

érdemes tagja volt) a* Papsággal egygyiitt, a’ ki* 
két igen eleven, és, érzékeny ízókkal hi zonyosok” 
káté it  mindenkori atyai gondoskodásáról ’sbizo- 
dalmáróL Ez utálj követkeeett a? sz. Mise, mely
nek véaződériéve 1 lakó palotájába a* kofzfzas sorit

—^ ^  ji

gála hinták által a* legédesebb öröm jelei között 
vifzfza kisértetett. Eíteffék az Egek ezen buzgó 
Lelki Fő Páíztort, fzeretett Fels. Királyunknak ’s 
Hazánknak hafznára, és kormányára bízott né
pének , sőt mindeneknek örömére számos észtén* 
d ó k ig !

%. \ \ 1 * 9 . #

N. Várad, Sz*Jakab hava 17-kán. M it  tehes-
sen egy nevelő házban a’ fzorgédmatos kormányo- 
zás ,  az ifiu elmének pallérozására, ha azt kivált
képpen a* velenvaló jói bánás kö vetkezéséből fzár- 
mazó igyekezet, é*§ önként való t örekedi és is lel
kesíti; elege meg bizonyittya ezt,  az idevaló ÍU
Ixcnviktusban lévő Nemes ifiafenak példája; a* kik 
az Oskolai főbb tárgyaknak ditséretes követése 
mellett, nem tsak a’ tántz és nyelvek tanulásá
ban ; hanem a* játék fzini előadásokban is magokat 
igen je esen meg tudgyak kültfmböztetni, mihelyt
őrre Érdemes K*rmányo*6jekh? z tartozó tifzte-

* ,  /  1 ,  \ A  ** a_* r  -*r . ‘ a'. I  ,  i '  .



217
* *  )  ' t

leteknek megmutatására, a’ Lálaadaíosság ösvé
nyén alkalmatosságot nyerhetnek. Ezen okhói a’ 
múlt Sz. György napkór Fő Tifzt. Tilobositzki 
György Apátur, Váradi Kanonok, és Fd Regens 
Úrhoz vonfzó Kisteleteknek ; ezen folyó hónap
i4-kén pedig Tifzt. Sferli Boneventúra Y. Regens 
Ur eránt viseltető fzereteteknek meghizonyitásá-
ra oJv két víg játékot adtak eJd, mely akár mely 
külső játék sziliben h  hé illet? válna, és a’ mely 
az e’ végre megjelent Váradi fő Uraságok előtt 

-is teilyes megelégedést fzerzeít. IVlindenik játé
kot egy - egy néma tánlz. zárta Lé, a’ melyben, 
valamint a* több tárgyokban Is? ezen nemes ifin-

t  (  ^

-ság mindeneknek ditséretére magát érdemesí
tette.
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H í r a d á s .

A’ híradó azzal ketsegteii magát, hogy Ő a*
régi,  új, és napkeleti Tudományok’ tudós esmerőK 
n e k , valamint fz in lén a ’ könyvek esmeretsége T u 
dománnyá fzeretöinék azzal gyönyörűséget okoz,

'  " v  ■ v  '

ha tudósi ttja őket a r r ó l , hogy azon ritka könyv- 
gyűjtemény, mellyet a’ meg halátazott Báró Jenis 
a’ leg buzgóbb igyekezettel ofzve gyűjtött, és fzer- 
zett, és a’ mely, a’ mint a’ nyomtatott könyvek 
lajstromából, melyet Nemes Magyar Őriz ágban 
Pesten a’ meg halálazott Báró Jenis Vejénél, Gu- 
bernialis Consiliarius Stráda Urnái, a’ ki lakik ar
Fejér hajónál az új háznak első emeletében, kap
ni lehet, eléggé ki tetszik^ a’ Bélshen találtató fze- 
mélyes emberek betses, és ritka könyv gyűjtemé
nyeik közzé méltán fzápniáltathaiik, és a’ Napke-

0  '



I #leti írókra, és Tudományokra nézve az rgéfz Ne
met Orfzágban találtatoknál ieg tökéiletesebbnek,
é$ legnagyobbnak tartatik, el fog ad ata im .

A* híradó elégnek tartja lenni az ebben a* 
könyv gyűjteményben a* leg. ritkább, és leg fzebb 
ki adásokban meg találtató régi,  és ujjabb min
den Európai, és Napkeleti nyelveken irt úgy ne
veztetni szokott Klassikus írókról, nevezetesen a* 
foapkeleti nyelvekben a* drága, pompás, és épség
ben meg tartarott kézi - írásokról, mint p. o. mun
káiról egy Mirchondnak, a' Persiai vers szerzők
nek Saadinak, Ferduseynek, Malisnak, Móllá Dschi-
aminak, utozásairól, a’ Honstantzinápolyban nyom
tattatott Történet - Írókról Naimaról, Ilaschidról, 
Subhiról, és valamint másoknak is munkáiról, úgy
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fziritén ezeken a’ .nyelveken, és ezekben a’ Tudo
mányokban nyomtattatott Londoni, Párisi, és Me- 
dicaei nevet viselő Könyvnyomtató műhelyekben 
ki adatott pompás kiadásokról minden ditsekedés 
nélkül tsak emlékezni, és Híradását olyan buzgó
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kívánságával bé fejezni, hogy a* meg hóit Tudós-
“  jkw  '  A , , j f

nak ezen munkák’ meg szerzésében tett fáradha
tatlan tehetsége, és munkássága érdeme szerint 
esmértessék meg, és hogy a* Napkeleti nyelveknek 
tanulásában való buzgóság aT mi Tudósainkban,
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arra ujjonnan segittetvén, és gyámolitatván a’ Tu
dományok hathatós pártfogóitól, és él vrn >zditói* 
tói , hová tovább nagyobb tűzzel nevekedjék.

A’ kinek talán-tám tetszeni íogna ezt a’ könyv
gyűjteményt egészszen meg venni, árinak tessék 
magat jelenteni Báró Jenisnénél az ugv nevezte?-' ' ( ö "
m fzokott Scotusok Udvarában ( Schoitenhoi)
Métsbeiu


